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And | do not acquit myself. Indeed, the soul is a persistent enjoiner of evil, except those upon which my Lord has mercy. Indeed, my Lord is Forgiving
and Merciful.

Explanation of Words
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Baria Fulaanun Min AlDain Wa AlAib Wa AlTuhamat Baraatun: So and so is/has become free from debt and fault and accusation. His self is relieved

of. He has escaped. Adjective: Bareeun. And Barraahu Min AlAib Aw AlZanb Aw AlTuhamat Tabriatun: has decreed his acquittal/freedom from
fault, guilt and accusation. Allah SWT has said:
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.0 you who have believed, be not like those who abused Moses; then Allah cleared him of what they said. And he, in the sight of Allah, was distinguished
sl 3@7";*@ 33J?f’/"‘¢>b5J&UK"JW{.JUJM(/UJ“Az:u’i DA g9 (AN Ay Al

Rahimahu Yarhamahu Rahmatan wa Rahman wa Marhamatan: Heart softened for him, was affectionate to him. Ism Faa’il:Raahimun, Ism
Mubalagha: Raheemun, Plural: Ruhmau.
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AnNafsu: conscience, the inner power of humans that distinguishes between right and wrong, understanding/perception, awareness of what is
around.
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Self, his own existence. e.g. in this saying of ours: So and so has killed himself. It is Muannath. Plural: Nufoos and Unfus.
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Wa Ma Ubarriu Nafsee: Ma changes Mudare’ into the meaning of only Haal.
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Ammaaratun: This is Mubalagha form of Ism Faa’il from Amar.
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Illa Ma Rahima Rabbee: It is Mustathna, and when it occurs after Kalaam Taam Mojab then Nasab is incumbent. AnNafsu is Mustathna Minhu.
And the estimated Kalaam is: (Every soul commands itself of vice except the one my Lord bestows Mercy upon it.)
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Rahima: This sentence is Silah AlMausul and there is no place for it in Ea’raab. A’aed is Mahzuf and estimation is: Ma Rahimahu Rabbee.
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Ghafoorun: is on the scale of Fa’oolun and it is from Mubalagha forms of Ism Faa’il, such as Shakoorun, A’boosun, Daoobun.
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